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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:

K Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
(1-9,118)

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

>< Risti merkinnan p&alla osoittaa merkinnan pois-
tamista.
O | A Kaupunginosan nimi.

10033

VALOKEILANA

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

29000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Merkinta osoittaa, kuinka monta kerrosneliomet-
m500 ria rakennusalalle sallitusta kerrosalasta tulee
vahintaan kayttaa liike- ja palvelutiloja varten.

1I Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

(+16.0) 11 Likimaaraisen korkeusaseman jaljessa mahdol-

lisesti oleva roomalainen numero iimoittaa suu-
rimman sallitun kerrosluvun suluissa ilmoitetulta
tasolta alaspain.

+16.0 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
= N | Rakennuksen, rakenteiden ja laitteiden ylin kor-
+125'0 ) | keusasema.

50 Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytet-

- tavan rakennusoikeuden, rakennuksen korkeu-

den, kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

= "7
| i Rakennusala.
r me 1 Rakennusala metron ja Keilaniemen kalliopysa-
L —1  Kkointilaitoksen sisaankayntihallia varten.
. 1 -

K Kansipiha.
L. P P

+16.0 kap_i Kansipihan likimaarainen korkeusasema.

- _ma "1 Maanalainen tila, jota voidaan kayttaa korttelien
L. .1 10033 ja 10085 tarpeisiin. Tilat saa rakentaa

yhteisena laitoksena kiinteistojen rajoista riippu-
matta. Maanalaisissa tiloissa tulee huomioida
maanpaallisen kayton, yllapidon ja kunnallistek-
nilkan edellyttamat tarpeet.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggna-
der. (1-9, 11 §)

Linje 3 m utanfdr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller
annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen anger antal v-m? av byggnadsy-
tans byggratt som ska minst anvandas for affars-
och servicelokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet va-
ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav.

Eventuell romersk siffra efter det ungefarliga
hojdlaget visar storsta tillatna vaningstal fran
den inom parentes angivna nivan nedat.

Ungefarlig markhojd.

Byggnadens, konstruktionernas och anlaggning-
arnas hogsta hojd.

Understreckat tal anger den byggratt, byggnads-
hojd, taklutning eller annan bestammelse som
ovillkorligen ska iakttas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for metrons och Kégeluddens
bergsrumsparkeringens entréhall.

Dacksgard.

Ungefarlig hojd for gardsdack.

Underjordiskt utrymme som kan anvandas for
kvarter nr 10033 och 10085. Lokalerna far byg-
gas som en enhetlig anlaggning oberoende av
fastighetsgranserna. | lokalerna under jord ska
behoven f6r markanvandning, underhall och
kommunalteknik beaktas.
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2§

3§

Ajoyhteys maanalaiseen pysakointilaitokseen.

Sijainniltaan ohjeellinen maanalainen kadun
tai aukion alittava jalankulkuyhteys.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Arkadi. Rakennuksen ja kadun valiin tulee jat-
taa katutasoon liittyva vahintaan 6,0 metria kor-
kea tila.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Katu.

Aukio. Alue tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti
korkealaatuisesti viherrakentamisen keinoin ja
sovittaa yhteen korttelialueella sijaitsevan aukion
kanssa. Alueelle tulee istuttaa puuryhmia ja sen
suunnittelussa on kiinnitettava erityista huomiota
miellyttavan pienilmaston syntymiseen. Pysa-
kéintipaikkojen osoittaminen aukiolle on kielletty.
Pyorapysakaintia saa osoittaa aukiolle. Alueen
lapi kulkevan pyorailyn paéareitin jatkuvuus tulee
varmistaa suunnittelulla. (4-5, 10-11 §)

Alueen osa, jolla sijaitsee aukio. Alue tulee to-
teuttaa kaupunkikuvallisesti korkealaatuisesti ja
sovittaa yhteen aukion tai kansipihan kanssa.
Pysakointipaikkojen osoittaminen aukiolle on
kielletty. Pyorapysakaintia saa osoittaa aukiolle.
Jatehuollon tiloja ei saa osoittaa alueelle.

Sijainniltaan ohjeellinen raideyhteydelle varattu
alueen osa.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen
osa. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu silta. Si-
jainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

PYSAKOINTI

Autopaikkoja (ap) on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- toimistot 1 ap / 120 kem?
- liiketilat 1 ap / 200 kem?
- hotellit 1 ap / 150 kem?

Jos autopaikat sijaitsevat Keilaniemen kalliopy-
sakaintilaitoksessa:

Kaavan edellyttamasta vahimmaisautopaikka-
maarasta voidaan antaa enintaan 30 % keven-
nys niiden autopaikkojen osalta, jotka sijoite-
taan Keilaniemen kalliopysakaintilaitokseen.

Vaadituista autopaikoista on rakennettava va-
hintdan kaksi likkumisesteisen autopaikkaa
ensimmaista 50 autopaikkaa kohden, sen
jalkeen yksi paikka lisaa kutakin alkavaa 50
autopaikkaa kohden.

Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille kiin-
teistdjen valisin sopimuksin.

Polkupyorapaikkoja (pp) on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

- toimistot 1 pp / 50 k-m?

- liiketilat 1 pp / 50 k-m?

- hotelli 1 pp / 1000 k-m?

- raideyhteyden liityntapysakainti 30 pp

Vahintaan puolet toimistojen vahimmaisvaati-
muksen mukaisista pyorapaikoista tulee sijaita
katetussa tai lukittavissa olevassa tilassa.

Pydrapaikat tulee toteuttaa runkolukittavina.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa:

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- pysakaintitilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat, hissikone-
huoneet ja kuilut

- vaestonsuojatilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo-
tilat

- maanalaisessa asemakaavassa maaritellyt
tilat

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyora-
paikkoja.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMISEN TAPA

Rakennukset julkisivuineen tulee toteuttaa mate-
riaaleiltaan ja kasittelyltaan korkealaatuisesti ja
kestavasti. Niiden tulee luontua Keilaniemen
kaupunkikuvaan.

Korforbindelse till det underjordiska parkerings-
utrymmet.

Till 1aget riktgivande gangforbindelse under gata
eller dppen plats.

Korramp till underjordiskt utrymme.

Arkad. Mellan byggnaden och gatan ska det
byggas en minst 6,0 meter hog plats som an-
sluter sig till gatunivan.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.

Gata.

Oppen plats. Omradet ska passa i stadsbilden
pa ett hogklassigt satt med hjalp av parkanlagg-
ning och anpassas till den dppna platsen i kvar-
tersomradet. | omradet ska det planteras trad-
grupper och i planeringen av det ska sarskild
uppmarksamhet agnas at ett behagligt mikrokli-
mat. Pa den dppna platsen tillats inte bilplatser.
P& den dppna platsen tillats cykelparkering. En
kontinuerlig huvudled fér cykling genom omra-
det ska sakerstallas genom planering.
(4-5,10-11 §)

Omradesdel for en 6ppen plats. Omradet ska
passa in i stadsbilden pa ett hogklassigt satt och
anpassas till den allmanna dppna platsen eller
dacksgardet. Pa den dppna platsen tillats inte
bilplatser. Pa den dppna platsen tillats cykelpar-
kering. P& den dppna platsen tillats inte atervin-
ningsutrymmen.

Till 1aget riktgivande del av omrade reserverad
for sparvag.

For gang- och cykeltrafik reserverad del av om-
rade. Laget riktgivande, forbindelsen bindande.

En bro for gang- och cykeltrafik. Placeringen ar
ungefarlig, forbindelsen ar bindande.

For underjordisk ledning reserverad del av om-
rade.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska
byggas:

- 1 bp / 120 v-m? for kontorslokaler
-1 bp /200 v-m? for affarslokaler
-1 bp /150 v-m? for hotell

Om bilplatserna ligger i Kageluddens bergs-
rumsparkering:

En lindring pa hdgst 30 % kan beviljas fér mini-
miantalet bilplatser som planen forutsatter for
de bilplatsers del som placeras i Kageluddens
underjordiska parkeringsanlaggning.

Av de 50 forsta obligatoriska bilplatserna ska
minst tva reserveras for invalidfordon, och dar-
efter en plats per pabdrjade 50 bilplatser.

Bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna
placeras pa annan tomt.

Minsta antalet cykelplatser (cp) som
ska byggas:

-1 cp /50 v-m? for kontorslokaler
-1 ¢cp /50 v-m? for affarslokaler
-1.¢cp /1000 v-m? for hotell

- 30 cp for sparvags infartsparkering

Minst hélften av alla kontorens cykelplatserna
enligt minimikravet ska placeras i utrymmen
med tak eller lasbara utrymmen.

Det ska ga att lasa cykelramen vid en stallning.

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- parkeringsutrymmen

- tekniska utrymmen, hissmaskinrum och schakt
for hustekniken

- skyddsrum

- transformatorrum som kravs for eldistributionen
i omradet

- utrymmen som ingar i detaljplanen fér metro-
tunneln

Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet
bil- och cykelplatser.

STADSBILD OCH BYGGSATT

Byggnaderna och deras fasader ska till material
och bearbetning byggas pa ett hogklassigt och
hallbart satt. De ska passa in i stadsbilden i Ka-
geludden.
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7§

Aukiota ja kansipihoja reunustavat julkisivut tu-
lee suunnitella aukiotiloja elavaittaviksi ja mitta-
kaavoiltaan seka ilmeiltdan jalankulkuymparis-
toon sopiviksi. Julkisivujen elavoittamisessa suo-
sitaan viherrakentamisen keinoja ja lapinakyvia
pintoja.

Rakennusten matalamman osan julkisivujen
jasentelyn tulee poiketa visuaalisesti korkeam-
masta osasta. Rakennusten ylimmat osat suun-
nitellaan kaupunkikuvallisesti harkituiksi huipuik-
si, esimerkiksi keventamalla tornien ilmetta viis-
tetylla katolla tai muotoilemalla muulla tavoin
osa ylimmista kerroksista vajaiksi kerroksiksi.

Maanalaisen yhteyden sisaanajo tulee kasitella
kaupunkikuvallisesti korkealaatuisesti ja kattaa
viherkatolla.

Lintujen tormaysriskin valttamiseksi rakennuk-
sissa ei saa kayttaa yli 20 metrin korkeudella

yli kerroksen korkuisia kirkkaita lasipintoja. Kor-
keita lasipintoja voidaan kayttaa, jos lasit on ku-
vioitu tai lasien edessa on rakenne-elementteja,
jotka vahentavat lintujen tormaysriskia. Korkeim-
pien talojen ylaosien valaistuksella ei saa aiheut-
taa haittaa linnuille. Ylaosia saa valaista siten,
ettd tormaysriskia ei aiheudu.

Korttelialueille rakennusten alle saa kerrosluvun
ja rakennusoikeuden estamatta rakentaa maan-
alaisen kellarikerroksen.

Korttelin 10033 alueelta tulee jarjestaa ajoyh-
teys Keilaniemen kalliopysakointilaitokseen.

ULKOALUEET

Korttelialueet tulee sovittaa niita rajaaviin ylei-
siin alueisiin materiaalien, korkotason ja yleisen
ilmeen osalta. Yleiset alueet ja korttelialueet
tulee liittaa toisiinsa hallinta- ja omistusrajat hai-
vyttaen.

Yleisia alueita ja oleskelualueita seka sisaan-
kaynteja tulee suojata tuulelta monimuotoisilla
ja -kerroksellisilla istutuksilla seka kaupunkiku-
vallisesti korkealaatuisilla tuulensuojarakenteilla.
Sisaankayntien yhteydessa tulee olla sisaanveto
tai katos suojaamassa tuulisuudelta. Rakenta-
misesta tulee rakennuslupahakemuksen yhtey-
dess3 esittad tuulisuustarkastelu.

Kansitason ilmeen tulee olla vehrea ja sinne tu-
lee istuttaa pienpuita ja pensaita. Kannen miel-
lyttavaan pienilmastoon tulee kiinnittaa erityista
huomiota. Kannen rakenteiden kantavuutta ja
korkeustasoa méaariteltdessa tulee ottaa erityi-
sesti huomioon istutuksiin tarvittavan kasvualus-
tan paksuus ja paino. Kansipihalle tulee olla ul-
kotilassa kulkeva yhteys aukiolta.

Tonttien aitaaminen on kielletty lukuun ottamat-
ta vaarallisten korkeuserojen tai tuulensuojauk-
sen edellyttamia suoja-aitoja.

Tontin osat, joita ei kayteta rakentamiseen tai
kulkuvayling, tulee istuttaa seka pitaa hoidettui-
na ja ilmeeltaan huoliteltuina.

KUNNALLISTEKNIIKKA

Alueella olevien maanalaisten johtojen paalle ei
saa rakentaa. Rakentamiseen ryhtyvan on selvi-
tettdva maanalaisten johtojen tarkka sijainti ja
huomioitava ne suunnittelussa tai sopia johtojen
siirrosta johtojen omistajan kanssa.

Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaa alu-
eella olevien maanalaisten johtojen siirtamista.
Siirrosta on sovittava johtojen omistajan kanssa.

Kortteliin 10085 tulee varata tilaa pumppaamon
rakentamiselle.

YHTEISJARJESTELYT

Tonttien jatehuoltotilat, huoltoajoreitit, autopai-
kat ajoyhteyksineen, teknisen huollon vaatimat
tilat, pelastustiet, vaestonsuojat, perustukset se-
ka muut maanalaiset ja maanpaalliset rakenteet
saa kiinteistojen valisin sopimuksin sijoittaa toi-
sen Kiinteiston alueelle. Tonttien ajoyhteydet
saa jarjestaa rakennuksen alaisina.

Pydrapaikkoja saa maanomistajien valisin sopi-
muksin sijoittaa toiselle tontille seka yleisille alu-
eille.

HULEVEDET

Hulevesien hallinnassa tulee suosia veden laa-
tua parantavia hyotykaytto- ja haihdutusratkai-
suja ohjaamalla hulevesia viivyttaville viherka-
toille, istutuksille, biosuodatusalueille tai kau-
punkikuvallisesti korkealaatuisiin hulevesira-
kenteisiin.

Vetta lapaisemattomiltd pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla 1 m?* jokaista 100 m? koh-
den. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailioi-
den tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayt-
tymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu
ylivuoto. Velvoitteet koskevat myos rakentami-
sen aikaisia hulevesia.

Fasaderna mot den 6ppna platsen och gards-
décken ska liva upp de 6ppna platserna och
deras skala och utseende ska passa fotgangar-
miljon. For att liva upp fasaderna ska grona vag-
gar och genomskinliga ytor gynnas.

Struktureringen av fasaderna pa de lagre delar-
na av byggnaderna ska avvika visuellt fran de
hogre delarna. De dversta delarna ska bilda en
utstuderad hojdpunkt i stadsbilden. Till exempel
kan de hoga punkthusens utseende lattas upp
med sluttande tak eller pa annat satt med mindre
area i en del av de dversta vaningarna.

Den underjordiska forbindelsens infart ska pas-
sa i stadsbilden pa ett hdgklassigt satt och
tackas med gront tak.

For att faglarna inte ska kollidera med fonstren
far byggnaderna inte ha klara glasytor som ar
over en vaning hoga ovanfor 20 meters hojd.
Hoga glasytor kan anvandas om glaset ar
maonstrat eller det finns strukturella element utan-
for glasytan som minskar kollisionsrisken. Be-
lysningen av de ovre delarna av de hogsta hu-
sen far inte stora faglarna. De évre delarna far
belysas for att undvika kollisionsrisk.

Pa kvartersomradena far under byggnaderna
utan hinder av vaningstalet och byggratten byg-
gas en underjordisk kallarvaning.

Fran kvarter nr 10033 ska det ordnas en korfor-
bindelse till parkeringsanlaggningen i bergrum i
Kageludden.

UTOMHUSOMRADEN

Kvartersomradets material, hojdlagen och all-
manna intryck ska anpassas till de allmanna
omraden de gransar mot. De allménna omra-
dena och kvartersomradena ska sammankopp-
las sa att granserna for besittning och innehav
suddas ut.

De allmanna omradena och vistelseomradena
samt ingangarna ska skyddas mot blast med
mangsidiga och skiktade planteringar samt med
vindskydd med hogklassigt utseende. Vid ingan-
garna ska det finnas en nisch eller ett skarmtak
som skyddar mot blast. Vid bygglovsansokan
ska det presenteras en granskning av vindfor-
hallandena.

Gardsdacken ska vara lummiga och dér ska
planteras sma trad och buskar. Sarskild upp-
marksamhet ska agnas at att de gardar som
byggs ovanpa dacken har ett behagligt mikro-
klimat. Nar gardsdackets barighet och hojdlage
bestams ska i synnerhet jordtackets tjocklek och
vikt krav beaktas. Till gardsdacket ska det
finnas en utomhusférbindelse.

Det ar forbjudet att inhagna tomterna med
undantag av staket som skyddar mot farliga
hojdskillnader eller blast.

De delar av tomten som inte anvéands for bygg-
nader eller forbindelseleder ska planteras och
skotas sa att de ser prydliga ut.

KOMMUNALTEKNIK

Det ar inte tillatet att bygga ovanpa underjordis-
ka ledningar. Den som inleder ett byggprojekt
ska ta reda pa de underjordiska ledningarnas
exakta lage och beakta dem i planeringen eller
avtala om flyttning av ledningarna med deras
agare.

Byggande enligt detaljplanen kraver att under-
jordiska ledningar flyttas. Flyttningen ska avta-
las med ledningens agare.

| kvarter nr 10085 ska det reserveras plats for
en pumpstation.

SAMFALLIGA ARRANGEMANG

Tomternas lokaler for atervinning, vagar for ser-
vicekdrning, bilplatser inklusive korforbindelser,
utrymmen for teknisk service, raddningsvagar,
skyddsrum samt andra underjordiska och mark-
bundna konstruktioner far genom avtal mellan
fastigheter placeras pa en annan fastighets om-
rade. Tomternas korforbindelser far ordnas un-
der byggnaden.

Cykelplatser far enligt avtal mellan markagarna
placeras pa en annan tomt och pa allmanna
omraden.

DAGVATTNET

Vid hanteringen av dagvatten ska l6sningar for
nyttoanvandning och avdunstning som forbattrar
vattenkvaliteten framjas genom att dagvattnet
styrs till grona tak, planteringar, biofiltreringsom-
raden eller hégklassiga dagvattenkonstruktioner.

Dagvattnet fran ogenomtréangliga ytor ska for-
dréjas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa

1 m® per 100 m? ogenomtréanglig yta. Dessa
sankor, bassanger eller magasin ska tommas
12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp. Skyldigheterna galler
aven dagvattnet under byggnadstiden.

Liikennoidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee
ensisijaisesti kasitella niiden laatua parantavalla
suodattavalla menetelmalla.

Rakennusten kattopinnoilla tulee toteuttaa hule-
vesia viivyttavia ja haihduttavia viherkattoraken-
teita. Viherkatot tulee suunnitella kaupunkikuval-
lisesti korkeatasoisiksi. Viherkatto lasketaan Ia-
paisevaksi pinnaksi.

Dagvatten fran trafikomraden ska i forsta hand
behandlas med kvalitetsforbattrande filtrerings-
metoder.

Byggnaderna ska forses med grona tak som
férdréjer och avdunstar dagvatten. De gréna
taken ska passa in i stadsbilden pa ett hog-

klassigt satt. Grona tak raknas som genom-

tranglig yta.

TARINA VIBRATION
8§ Raideliikenteen maaperaan aiheuttama tarina Vid planeringen och grundlaggningen av bygg-
ja runkomelu tulee huomioida rakennusten naderna ska vibrationerna och stomljudet av
suunnittelussa ja perustamistavoissa. spartrafiken i marken beaktas.
KORTTELISUUNNITELMA KVARTERSPLAN
9§ Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma. For omradet har utarbetats en kvartersplan.
ESTEETTOMYYS TILLGANGLIGHET
10§ Yleiset alueet tulee toteuttaa esteettomyyden De allménna omradena ska genomféras pa en
erikoistasoa noudattaen. Vaatimus ei koske specialniva for tillganglighet. Kravet galler inte
toiminnallisia alueita. omraden for aktiviteter.
MAANALAINEN ASEMAKAAVA UNDERJORDISKA DETALJPLAN
118§ Alueella on huomioitava maanalainen asema- Inom omradet ska man beakta detaljplanen for
kaava, jonka tiloja sijoittuu kortteleihin 10033 ja underjordiska utrymmen, som finns i kvarter nr
10085 seké katualueille. Maanalaisen asema- 10033 och 10085 samt i gatuomraden. Bestam-
kaavan maaraykset ja muu sisalto tulee ottaa melserna och det dvriga innehallet i detaljplanen
huomioon aluetta koskevissa suunnitelmissa. for underjordiska utrymmen ska beaktas i pla-
nerna for omradet.
Maanalaisten tilojen laheisyydessa rakennetta- Vid byggande i narheten av underjordiska utrym-
essa on otettava huomioon tilojen sijainti suoja- men ska deras lage och skyddsavstand beaktas
etaisyyksineen siten, etta niiden kaytolle tai ra- sa att deras anvandning eller konstruktioner inte
kenteille ei aiheuteta haittaa. Rakentamisen tar skada. Byggandets verkningar pa de under-
vaikutukset maanalaisiin tiloihin tulee selvittaa jordiska utrymmena ska utredas med bergme-
kalliomekaanisen simuloinnin avulla. kanisk simulering.
Aluetta koskevista suunnitelmista tulee kuulla Underjordiska utrymmens administratorer ska
maanalaisia tiloja hallinnoivia tahoja ennen ra- hdras om planerna for omradet innan bygglov
kennusluvan myontamista. Rakennushankkeis- beviljas. | byggprojekt ska sarskild hansyn tas till
sa on huomioitava erityisesti metrotunnelin tar- de utrymmen och skyddsavstand som behdvs
vitsema tila ja suojaetaisyydet. Alin louhintataso for metrotunneln. Den lagsta brytningsnivan ska
on sovittava metron tiloja ja rakenteita hallinnoi- avtalas med administratoren av metrons utrym-
van tahon kanssa. men och konstruktioner.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
tomtindelning.
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